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Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen FAME DD Lite Pro!

Vielen Dank, dass Sie sich für ein Produkt von FAME entschieden haben. Durch effi ziente Entwicklung und 
ökonomische Produktion ermöglicht FAME hochwertige Produkte zu einem fantastischen Preis.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig, um über sämtliche Funktionen dieses 
Produktes informiert zu sein und bewahren Sie diese zur späteren Verwendung auf.

Viel Spaß mit Ihrem neuen Produkt!

Ihr FAME Team

Garantie:
Es gelten die aktuellen AGBs und  Garantiebedingungen der 
Music Store professional GmbH.

Einzusehen unter: www.musicstore.de

Bei Fragen und Anregungen wenden Sie sich bitte an:

Music Store professional GmbH 
Istanbulstr. 22-26
51103 Köln 
Geschäftsführer: Michael Sauer
WEEE-Reg.-Nr. DE 41617453
 
Tel: +49 221 8884-0
Fax: +49 221 8884-2500
info@musicstore.de

Bestimmungsgemäßer Gebrauch:

Das Produkt Fame DD Lite Pro wurde für den Einsatz als elektronisches Schlagzeug-Set konzipiert. 
Durch das Anschlagen der Pads wird mittels eines elektronischen Moduls ein künstlicher Schlag-
zeug-Sound in verschiedenen Formen simuliert und optional über Kopfhörer oder externe Boxen 
wiedergegeben. Das Gerät darf ausschließlich zu diesem Zwecke und im Sinne der Bedienungsan-
leitung betrieben werden. Andere Verwendungszwecke, sowie der Betrieb unter anderen Betriebs-
bedingungen sind ausdrücklich nicht bestimmungsgemäß und können zu Sach- oder Personen-
schäden führen! Schäden, die aus einer nicht bestimmungsgemäßen Verwendung resultieren wird 
keine Haftung übernommen.

Es muss sicher gestellt werden, dass das Gerät ausschließlich von geschulten und fachkundigen  
Nutzern betrieben wird, die im Vollbesitz ihrer geistigen, physischen und sensorischen Fähigkeiten 
sind. Eine Nutzung anderer Personen ist ausdrücklich nur auf Aufforderung einer für ihre Sicher-
heit zuständigen Person zulässig, welche die Nutzung anleitet oder beaufsichtigt.

Achtung!
Nach dem Aufbau die Mesh-Heads bitte unbedingt angemessen festziehen!

Lieferumfang

Anzahl Inhalt

1x Digital Drum Set

1x Bedienungsabteilung
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Wichtige Sicherheitshinweise! Bitte vor dem Anschluss lesen!

VORSICHT! (Elektromagnetische Störungen)
Die normale Funktion des Produkts kann durch starke elektromagnetische Stö-
rungen gestört werden. 

Wenn dies zutrifft, setzen Sie das Gerät einfach zurück, um den normalen Be-
trieb wieder aufzunehmen, indem Sie der Bedienungsanleitung folgen. Falls die 
Funktion nicht wieder aufgenommen werden konnte, verwenden Sie das Produkt 
bitte an einem anderen Ort.

GEFAHR! (Für Babys und Kinder)
Entsorgen oder bewahren Sie anfallendes Verpackungsmaterial ordnungsgemäß! 
Verpackungsmaterial ist aufgrund von Erstickungsgefahr außerhalb der Reichwei-
te von Babys und Kindern aufzubewahren.

Stellen Sie sicher, dass Kinder niemals unbeaufsichtigt das Gerät benutzen! 
Vergewissern Sie sich außerdem, dass Kinder keine (Klein-)Teile vom Gerät ent-
fernen, da sie durch verschlucken von Teilen ersticken könnten!

GEFAHR! (Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerät)
Das Gehäuse darf nicht entfernt werden! Es befi nden sich keine zu wartenden 
Teile im Gerät. Im Geräteinneren befi nden sich Bauteile, welche unter hoher 
elektrischer Spannung stehen.

Überprüfen Sie das Gerät vor jeder Nutzung auf Beschädigungen oder das Fehlen 
von Komponenten, Schutzvorrichtungen oder Gehäuseteilen. Sollte entsprechen-
des auffallen, darf das Gerät nicht verwendet werden! 
Überlassen Sie Wartungs- sowie Reparaturarbeiten einer qualifi zierten Service 
Werkstatt oder wenden Sie sich an Ihren Händler.

GEFAHR! (Elektrischer Schlag bedingt durch Kurzschluss)
Veränderungen am Netzkabel oder am Netzstecker sind verboten. Im Falle von 
Beschädigungen des Netzkabels, muss dieses umgehend gegen ein original 
Ersatzteil des Herstellers ersetzt werden. Bei Nichtbeachtung kann es zu Brand- 
oder Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag kommen!

WARNUNG! (Mögliche Gehörschäden)
Das Gerät kann Lautstärken erzeugen, die zu vorübergehender oder permanen-
ter Beeinträchtigung des Gehörs führen können. Über einen längeren Zeitraum 
können auch scheinbar unkritische Pegel Hörschäden verursachen. Reduzieren 
Sie die Lautstärke sofort, falls Ohrgeräusche oder Ausfälle des Gehörs auftreten 
sollten. Ist das nicht möglich, halten Sie einen größeren Abstand oder verwenden 
Sie ausreichenden Gehörschutz.
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Hinweis! (Brandgefahr durch Überhitzung)
Die maximal zulässige Umgebungstemperatur dieses Gerätes beträgt 40°C.  

Stellen Sie sicher, dass das Gerät an einem Ort mit ausreichender Belüftung    
platziert wird, außerhalb der Reichweite von direkten Wärmequellen, offenem   
Feuer und brennbaren Materialien und Flüssigkeiten.

Die Lüftungsschlitze des Geräts dürfen nicht abgeklebt, noch darf das Gerät 
abgedeckt werden.
   

Hinweis! (Betriebsbedingungen)
Aufgrund der baulichen Eigenschaften ist das Gerät für den Betrieb im Innen-
bereich (IP20) konzipiert. Setzen Sie das Gerät niemals Regen, Feuchtigkeit
oder Flüssigkeiten aus, da dies zu Beschädigungen führen kann. 
Vibrationen, Staub oder Sonneneinstrahlung kann ebenso zu Beschädigungen   
führen, vermeiden Sie diese!

Wenden Sie keine übermäßige Kraft auf die Schalter oder Steuerungen an.

Achten Sie darauf, kein Papier, Metall oder andere Gegenstände in das Gerät    
gelangen.   
	   
Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie das 
Gerät dann von qualifiziertem Servicepersonal überprüfen.

Trennen Sie alle Kabel, bevor Sie das Gerät bewegen.

Hinweis! (Stromversorgung)
Überprüfen Sie unbedingt die Übereinstimmung der Gerätespannung mit Ihrer 
örtlichen Netzspannung. Die Absicherung Ihrer Netzsteckdose mit einem
 Fehler stromschutzschalter (FI) wird unbedingt empfohlen.

Bitte schließen Sie dann das entsprechende Netzteil an eine Steckdose an.

Sollten Sie ihr Gerät länger nicht benutzen trennen Sie das Gerät vom Netz  
um Gefahren zu minimieren. Dasselbe gilt für Unwetterbedingungen wie z.B. 
Gewitter oder Hochwasser, etc. 

Hinweis! (Benutzung von Racks)
Sobald das Gerät auf einem Rack montiert wird, ist stets auf einen sicheren   
und festen Stand zu achten. 

Hinweis! (Mögliche Schäden durch Magnetfelder)
Lautsprecher erzeugen ein statisches Magnetfeld. Bitte halten Sie einen an	
gemessenen Abstand zu anderen Geräten ein, die von einem externen 
Magnetfeld betroffen sein können oder beschädigt sein können.
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Hinweis! (Installation)
Überprüfen Sie das Gerät vor der Verwendung unbedingt auf Schäden, bevor 
Sie es benutzen. Benutzen Sie optimalerweise die Originalverpackung oder 
geeignete Transport- oder Lagerverpackungen um das Produkt bei Nichtbenut-
zung optimal vor Einflüssen wie Staub oder Feuchtigkeit, etc. zu schützen.

Hinweis! (Mögliche Störungen bei anderen elektrischen Geräten)
In der Nähe platzierte Radios und Fernseher können Empfangsstörungen  
verursachen. Betreiben Sie dieses Gerät deshalb in einem angemessenem 
Abstand dazu.
Falls das Gerät Störungen bei Radio oder Fernsehen verursacht, können Sie 
versuchen die Störung mit diesen Maßnahmen zu beheben:

•	 Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie an einen 
anderen Ort.

•	 Vergrößern Sie den Abstand zwischen diesem Gerät und den Geräten mit 
Störungen.

•	 Schließen Sie dieses Gerät an einen anderen Stromkreis als die anderen 
Geräte an.

•	 Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernseh-
techniker. 

Symbole auf Gerät und Verpackung:

Das Blitzsymbol warnt den Nutzer vor nicht isolierter Spannung und der Gefahr 
eines Stromschlages

Das Ausrufezeichensymbol weist den Nutzer auf wichtige Wartungs- sowie Be-
dienungshinweise in der Bedienungsanleitung hin

Nur für den Innenbereich geeignet

Bedienungsanleitung lesen
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Hauptmerkmale:

Spaß am Spielen
Schließen Sie das DD-Lite Pro an den Drum-Amp an. Sie können die Lautstärke beliebig verändern 
und verschiedene Klangmuster auswählen. Spielen Sie mit angeschlossenen Kopfhörern. Genießen 
Sie es, alleine zu spielen und niemand dabei zu stören.

Verbesserter Mesh Drum Head
Alle Toms und Snares besitzen Mesh-Felle, die sich viel besser und leiser spielen lassen.

Vereinfachtes Bedienfeld-Design
Das Bedienfeld des DD-Lite Drum-Set Moduls wurde für eine einfache Bedienung entwickelt.
Enthalten sind ein Lautstärkeregler, zwei Drum Sound Bedienknöpfe und eine Metronom-Taste.

Eingebautes Metronom
Mit Klickfunktion und einstellbarer Geschwindigkeit.

Einfache Montage
Das elektronische Schlagzeug DD-Lite Pro kann in nur 8 Schritten zsammengebaut werden.
Bitte halten Sie sich an die Aufbauanleitung um Ihr Schlagzeug zusammenzustellen.
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Bedienfeld und Funktionen Beschreibung:

1

2

3

4

5

6

7

8

1.   [POWER] Taste
Zum Einschalten des Geräts drücken/ Zum 
Ausschalten des Geräts gedrückt halten.

2.   [LAUTSTÄRKE] Taste
Stellen Sie den Lautstärkepegel ein.

3.   [�][�] Tasten
Wählen Sie verschiedene Drum-Sound-
Kits aus/ passen Sie das Metronom-Tempo 
an.

4.   [METRONOM] Taste
Drücken Sie die Taste, um das Metronom zu 
starten Drücken Sie [�] und [�], um das 
richtige Tempo zu wählen. Drücken Sie die 
Taste wieder, um das Metronom anzuhalten.

5.   USB MIDI Buchse
Verbinden Sie das Sound-Modul mit Audio-
geräten. (Übertragen Sie nur MIDI-Daten.)

6.   AUX IN Buchse (3.5mm)
Zum Anschluss eines zusätzlichen Audio-Play-
ers, z.B. MP3 über den Stereostecker. Sie
können so zu ihrem Lieblingslied spielen.

7.   PHONES Buchse (3.5mm)
Schließen Sie ihren Kopfhörer an.

8.   OUTPUT Buchse (3.5mm)
Verbinden mit Ihrem Audio System 
oder Verstärker.

9.   DC9V Buchse
Anschluss an das DC9V-Netzteil.

9
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Pedaleinstellungen:

Andere Tastenfunktionen:

Beeinfl usst durch Feuchtigkeit und Temperatur kann die Empfi ndlichkeit der Pedale unterschiedlich 
sein. In diesem Fall muss die Empfi ndlichkeit in folgenden Schritten angepasst werden.

Wenn das Gerät abgeschaltet ist, drücken und halten Sie [POWER] und [METRONOM], um die 
Pedaleinstellung vorzunehmen. Wenn das Display „HHF“ zeigt, drücken und halten Sie das Hi-Hat 
Pedal herunter, bis das System Setup beendet ist.
Der [METRONOM] Knopf leuchtet abwechselnd grün und orange. Wenn das Licht rot leuchtet, ist 
das System Setup beendet.

1. Wenn das Gerät ausgeschaltet ist, drücken und halten Sie [POWER] und [�], um die USB 
Software Update-Funktion zu starten. Wenn das Display „UPG“ zeigt, verbinden Sie ein USB 
Kabel mit ihrem Computer, um das Sound-Modul zu aktualisieren.

2. Wenn das Gerät ausgeschaltet ist, drücken und halten sie [POWER] und [�], um zur Werks-
einstellung zu gelangen. Das Display zeigt „CLr“.

3. Wenn das Gerät angeschaltet ist, drücken und halten Sie die [METRONOM] Taste 3 Sekun-
den lang, um die System Version Information abzurufen.

Drum Kit:
Das Rock Kit ist das voreingestellte Drum Kit. Drücken Sie die [�] und [�] Tasten, um zwischen 
den verschiedenen Sound Kits zu wechseln.
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Spieltechniken:

In diesem Abschnitt werden verschiedene Spieltechniken 
gezeigt, um Ihre Performance professionell zu gestalten. 
Ähnlich wie ein akustisches Schlagzeug reagiert das digitale 
Drumset unterschiedlich auf verschiedene Spieltechniken und 
Dynamiken. Alle Pads sind anschlagdynamisch ausgerichtet. 
Und einige Voices wechseln je nach Schlagkraft das Timbre.

Pad
Nur die Snare Drum kann sowohl einen Head Shot als auch 
einen Rim Shot erkennen.

Head Shot
Schlagen Sie hierfür auf die Mitte des Pads.

Rim Shot
Schlagen Sie gleichzeitig sowohl auf die Mitte als auch auf den 
Rand des Pads. Der Rand des Pads dient zur Erzeugung eines 
„Rim“ Klangs.

Becken
Becken Bow Shot
Spielen Sie im mittleren Bereich des Beckens.

Choke Play
Sowohl Ride als auch Crash Becken verfügen über den „Be-
cken Choke“. Die Hi-Hat hingegen nicht.
Dämpfen („choke“) Sie die Crash/Ride Pad-Kante mit der 
Hand, unmittelbar nachdem Sie das Crash/Ride Pad geschla-
gen haben, um dessen Sound „verstummen“ zu lassen. 

Hi-Hat
Hi-Hat Pedal Wechsel
Vergleichbar mit einer akustischen Hi-Hat, verändert sich der 
Sound der Hi-Hat Pads durch das unterschiedlich starke treten 
der Pedaleinheit.

Offene Hi-Hat
Schlagen Sie das Hi-Hat Pad in einer offenen Position ohne 
dabei das Pedal zu treten.

Geschlossene Hi-Hat
Schlagen Sie das Hi-Hat Pad, während Sie das Pedal komplett 
runter treten.

Hi-Hat Pedal
Drücken Sie das Pedal des Hi-Hat-Controllers, um einen typi-
schen, durch den Fuß erzeugten Klang zu erzeugen, ohne auf 
das Hi-Hat-Pad schlagen zu müssen.

Splash
Spielen Sie die Hi-Hat während das Pedal komplett nach unten 
getreten ist und lassen Sie es dann augenblicklich los.



Einstellungen:

Vorsicht!
Um Stromschläge und Schäden am Gerät zu vermeiden, vergewissern Sie 

sich, dass die Digital Drum und alle zugehörigen Geräte ausgeschaltet sind, 
bevor Sie eine Verbindung herstellen.

Anschließen der Pads & Pedale:
Standard Konfiguration:

KICK, SNARE (Dual-Zone Trigger), TOM 1~3 (Dual-Zone Trigger), CRASH (Dual-Zone Trigger mit 
Choke Funktion), RIDE (Triple-Zone Trigger mit Choke Funktion), HI-HAT (Dual-Zone Trigger), 
PEDAL (HI-HAT).

Hinweis:
1.	 Verwenden Sie die mitgelieferten Kabel, um die Pads mit der Trigger-Eingangsbuchse auf 	

der Rückseite des Moduls zu verbinden, und vergewissern Sie sich, dass jedes Pad mit 	
seiner entsprechenden Trigger-Eingangsbuchse verbunden ist.

2.	 Einzelheiten zur Montage der Hardware, zur Befestigung des Digital Drum und zum 		
Anschluss der Pads finden Sie in der Setup-Anleitung.
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Aufbauanleitung:

WARNUNG!
Der Drum-Key kann beim Einstellen der Klammern eingeklemmt werden. Seien 
Sie deshalb besonders vorsichtig!

Seien Sie vorsichtig an den Rohrenden, das Innere des Rohres, sowie Schrauben-
den, Metalspäne, etc. könnten Ihre Finger verletzen.

         Nach dem Aufbau die Mesh-Heads bitte unbedingt 
         angemessen festziehen!

Überprüfen Sie die enthaltenen Artikel

BECKEN PAD

Verbindungskabel

DRUM STÄNDER

Säule Säule Säule Säule

Rohr

Rohr

Rohr

Rohr

Rohr
Becken Halter

2x
Hi-Hat
Halter

L-Stangen Halter Drum Schlüssel

Handschlüssel

Bedienungs-
anleitung

Aufbauanleitung 
(dieses

 Dokument)
Netzteil

ZUBEHÖR
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Montage Standfüße

Hinweis:Bauteile, siehe Diagram auf der Verpackung

B
auteile

Standfüße

Montage Tom1 und Tom2

B
auteile

Modul-Halterung anbringen

Montage Tom 3 und Snare Drum

B
auteile

Montage CR, HH, HH

B
auteile

Becken Stange
HH Stange

Modul-Halterung
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Bringen Sie das Hi-Hat Pedal 
und das Bass Drum Pedal in 
die richtige Position

Feinjustierung der Positionen und
Befestigung der Kabel

Montage Drum-Modul und 
Audio Kabel

Montage Drum Stick Halterung, 
Drum Sticks, BD, HHP

1.   Kabel zunächst mit dem Drum-Modul verbinden und mit Schrauben befestigen.
2.   Achten Sie sehr darauf, dass die Buchstaben auf dem Audiokabelkopf mit den Buch-
staben auf den Schlagzeug- oder Beckenpads übereinstimmen und verbinden Sie diese.
3.   Verbinden Sie die Kabel in folgender Reihenfolge:

B
auteile

Drum Stick 
Halterung

2 Arretierungen
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Spezifikationen:

 * Alle Spezifikationen und Erscheinungsbilder können ohne Vorankündigung geändert 
werden.

Drum Kit Inhalt

Crash Becken Hi-hat, Ride Becken, Tom Drum 1-3, Snare Drum, Hi-Hat Pedal, Bass Drum

Anzahl Drum Sound Kit

12

Metronom

Geschwindigkeit: 40-240 BPM

Beat: 1-8

LCD Screen

3 stellige Zahlen per Pixelgrafik

Verbindungen

AUDIO IN (3.5mm), PHONES (3.5mm), AUX IN (3.5mm), USB B MIDI port, DB25 drums Ver-
bindungskabel, AC/DC adapter port

Bedientasten

Power, Lautstärke (0-100), Metronom, [�][�]

Spannungsversorgung

DC 9V, 500mA

Maße

Maße (B x T x H) 1.40 x 1 m



Fehlerbehebung:

Die nachfolgende Übersicht dient als Hilfe für eine schnelle Fehlerbehebung. Sollten Sie sich
unsicher sein, kontaktieren Sie den Hersteller, den Händler oder entsprechendes Fachpersonal.
Öffnen Sie niemals eigenständig das Gerät!

Sollten die angegebenen Fehlerbehebungen nicht zum Erfolg geführt haben, kontaktieren Sie bitte 
unsere Service Mitarbeiter. Die Kontaktdaten finden Sie unter www.musicstore.de

Symptom Fehlerbehebung

Einschalten nicht mög-
lich

Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil richtig angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien richtig eingesetzt sind.

Es schaltet sich automa-
tisch aus.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil fest angeschlossen ist.

Achten Sie darauf, dass die Batterien nicht lose eingesetzt sind.

Kein Ton Achten Sie darauf, dass die Master-Lautstärke nicht auf „0“ ein-
gestellt ist.

Achten Sie darauf, dass die Rhythmuslautstärke nicht auf „0“ 
eingestellt ist.

Achten Sie darauf, dass keine Kopfhörer angeschlossen sind.

Kein Ton bei laufendem 
Rhythmus

Achten Sie darauf, dass die Master-Lautstärke nicht auf „0“ ein-
gestellt ist.

Achten Sie darauf, dass die Rhythmuslautstärke nicht auf „0“ 
eingestellt ist.

Kein Ton von den Pads Achten Sie darauf, dass die Master-Lautstärke nicht auf „0“ ein-
gestellt ist.
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Entsorgung von Verpackungen:
Sorgen Sie dafür, dass Papierverpackungen, Kunststoffmaterial, etc. getrennt 
den entsprechenden Verwertungen zugeführt werden. Beachten Sie die Kenn-
zeichen und die entsprechenden Vorschriften.  

Entsorgung von Batterien:
Batterien gehören nicht in den Müll! Bitte führen Sie Batterien den behördlichen 
Vorgaben entsprechenden Sammelstellen oder Entsorgungsstationen zu.

Entsorgung Ihres Altgerätes:
Dieses Gerät unterliegt der WEEE Richtlinie (Waste Electrical and Electronic 
Equipment) in ihrer jeweils aktuell gültigen Fassung. Das Gerät darf nicht über 
den normalen Hausmüll entsorgt werden. 

Die Entsorgung des Gerätes erfolgt über einen zugelassenen Entsorgungsbe-
trieb oder bei Ihrer dafür zuständigen kommunalen Entsorgungsstelle. Die in 
Ihrem Land gültigen Vorschriften sind zu beachten!

Reinigung:

Eine regelmäßige Reinigung des Gerätes von Verunreinigungen und Staub erhöht die Haltbar-
keit des Produktes. Trennen sie das Gerät stets vom Stromnetz während sie es reinigen Optische 
Linsen sollten mit Hilfe eines trockenen Mikrofasertuches  gereinigt werden. Dies optimiert ebenso 
die Lichtleistung. Reinigen Sie das Gerät niemals nass! Lüftungsgitter und Öffnungen sollten stets 
von Staub und Dreck befreit werden. Druckluftsprays sind für diese Anwendung ideal.

Umweltschutz:

Die Firma Music Store professional GmbH bemüht sich stets die Belastung durch Verpackungen 
auf ein Minimum zu reduzieren. Die Verwendung von umweltfreundlichen und wiederverwertbaren 
Materialen ist dabei stets von elementarer Bedeutung. Bitte führen sie die Verpackungen nach 
Gebrauch den entsprechenden Verwertungen zu.   

Hersteller: MUSIC STORE professional GmbH,
Istanbulstr. 22-26,
51103 Köln, Deutschland
www.musicstore.de

17

D
EU

TS
CH

EN
G

LI
SH



18

D
EU

TSCH
EN

G
LISH

D
EU

TSCH
EN

G
LISH

MIDI-Implementierungstabelle: 

O = JA		 X = NEIN

Funktion Übermittelt Erkannt Bemerkungen

Basic Default 10ch 1   16

Channel Changed x x

Mode
Deafult
Messages
Altered

x
x

**********

Mode3
x

**********

Note 0-127 0-127

Number True Voice ********** 0-127

Velocity Note on
Note off

0-127 
X

0-127
0-127

After Keys X O

Touch Channels X X

Pitch Bend X O

Control 0 X O Bank Select

Change

1
4
5
6
7
10
11
64
65
66
67
71
72
73
74
80
81
90
91
120
121
123

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

Modulation
Foot Control
Portamento Time
Data Entry
Volume
Pan
Expression
Sustain Pedal
Portamento on/off
Sostenuto Pedal
Soft Pedal
Resonance
Release Time
Attack Time
Cut Off
Reverb Program
Chorus Program
Reverb Program
Chorus Level
All Sound off
Reset all Controllers
All Notes off

Program X O

Change True ********** 0-127

System Exclusive
Song Position

X
X

O
X

Common Song Select
Tune

X
X

X
X

System Clock X X

Real Time Commands X X START and STOP only

AUX Local ON/OFF
All Notes OFF

X
X

X
X

Messages Active Sense
Reset

O
X

X
X
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Congratulations on your new FAME DD-Lite Pro!

Thank you for choosing a FAME product. Thanks to effi cient development and economical produc-
tion, FAME makes high-quality products at a fantastic price possible. 

Please read these operating instructions carefully to be informed about all functions of this pro-
duct and keep them for future reference

Have fun with your new product!

Your FAME Team

Guarantee:

The current general terms and conditions and guarantee 
conditions of Music Store professional GmbH apply.

Can be viewed under: www.musicstore.de

If you have any questions or suggestions, 
please contact us:

Music Store professional GmbH
Istanbulstr. 22-26
51103 Köln 
Managing Director: Michael Sauer
WEEE-Reg.-Nr. DE 41617453

Tel: +49 221 8884-0
Fax: +49 221 8884-2500
info@musicstore.de

Scope of delivery:

Quantity Content

1x Digital Drum Set

1x Manual

Intended use:

The product FAME DD-Lite Pro was designed for use as an electronic drum set. By striking the 
pads, an electronic module simulates an artifi cial drum sound in various forms and can optionally 
be played via headphones or external speakers. Incorrect use of the product is considered impro-
per and can lead to physical injury or property damage. 
Damage resulted by improper use is not liable.

It must be ensured that the device is operated exclusively by trained and expert users who are 
in full possession of their mental, physical and sensory abilities. Use of other persons is expressly 
permitted only at the request of a person responsible for their safety who instructs or supervises 
the use.

Attention!
Please tighten the mesh heads properly after assembly!
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